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(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2014/C 222/07)

1. W dniu 1 lipca 2014 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala
zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktdrej przedsigbiorstwo SARIA SE & Co. KG (,SARIA”, Niemcy),
za poSrednictwem swojej spoltki zaleznej SARIA International GmbH (,SARIA International”, Niemcy) — obie
nalezagce do grupy Rethmann SE & Co. KG (,Rethmann Group”, Niemcy) — przejmuje w rozumieniu art. 3
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli lgczenia przedsi¢biorstw kontrole nad przedsigbiorstwami Teeu-
wissen Holding B.V. (,Teeuwissen”, Niderlandy) i Jagero Holding II, S.L. (Jagero”, Hiszpania), w drodze zakupu
udzialow.

2. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw biorgcych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa SARIA: przyjmowanie produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego i ich
przetwarzanie w tluszcze i mgczki o wysokiej zawartosci biatka, jak réwniez gromadzenie odpadéw spozy-
wezych i ich wykorzystywanie do produkeji biogazu,

— w przypadku przedsi¢biorstwa Teeuwissen: produkcja ostonek oraz zakup produktéw ubocznych uboju oraz
ich przetwarzanie w celu zastosowania w réznych sektorach przemystowych,

— w przypadku przedsi¢biorstwa Jagero: spétka dominujaca posiadajgca przedsigbiorstwa prowadzace dziatalnosé
w obrgbie produkcji ostonek oraz przetwarzania produktéw ubocznych uboju w celu zastosowania w rdz-
nych sektorach przemystowych.

3. Po wstepnej analizie Komisja Europejska uznala, ze zgloszona koncentracja moze wchodzi¢ w zakres roz-
porzadzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja Europejska zastrzega sobie prawo
do podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii. Zgodnie z obwieszczeniem Komisji w sprawie uproszczonej proce-
dury stosowanej do niektérych koncentracji na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (3 sprawa ta
moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury okreslonej w tym obwieszczeniu.

4. Komisja Europejska zwraca si¢ do zainteresowanych osob trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na
temat planowanej koncentragji.

Komisja Europejska musi otrzymal takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie 10 dni od daty niniejszej publika-
Gji. Mozna je przesylac do Komisji Europejskiej faksem (+32 22964301), poczta elektroniczng na adres
COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu lub listownie, podajac numer referencyjny: M.7329 — SARIA/Teeuwissen/
Jagero II, na ponizszy adres:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussels
BELGIQUE/BELGIE

(") Dz.U. L 24 z 29.1.2004, 5. 1 (rozporzadzenie w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw).
() Dz.U. C 366 z 14.12.2013, 5. 5.
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